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Obrotowa kamera wewnetrzna Wi-Fi Gosund IPC2

INSTRUKCJA OBSLUGI



1.Specyfikacja
1. Nazwa produktu: Obrotowa kamera wewnetrzna Wi-Fi Gosund
IPC2
llos¢ pikseli: 3MP
Kompresja wideo: H.264 H.265 High Profile
Cyfrowa szeroka dynamiczna redukcja szumoéw 3D
Pamiec: Karta MicroTF
Szyfrowanie bezprzewodowe: Szyfrowanie WEP/WPA/WPA2
Wejscie zasilania: 5V 1A(Min)
Catkowity pobér mocy: 5W (maks.)
. Standard bezprzewodowy: 2.4G 802.11 b/gin
10. Kompatybilno$¢: Android/iOS
Funkcje przycisku
Reset: - nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez 5 sekund, aby
zresetowac produkt.
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Zaleca sie wtozenia karty Micro TF o pojemnosci 8-128GB, aby mo¢
korzystac z takich funkgji jak: przechowywanie plikéw, przegladanie
historii nagran oraz aktualizacja oprogramowania.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
1.Kamera x1

2.Instrukcja obstugi x1

3.Kabel zasilajacy USB x1
4.Zasilacz x1

5.Zestaw akcesoriéw Srubowych x1

2. POBRANIE | INSTALACJA APLIKACJI

1.Pobranie aplikacji: zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac oraz
zainstalowac aplikacje.

2.0twdérz aplikacje, aby zarejestrowac konto i zalogowac sie. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.
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3. SZYBKA KONFIGURACJA

Otwoérz aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami na obrazku, aby sie
potgczy¢. Wykonaj ponizsze czynnosci:

1.Upewnij sie, ze jestes potgczony z siecig Wi-Fi.

2.0wtérz aplikacje GOSUND, nacisnij "+" w prawym gornym rogu
ekranu gtéwnego (Rysunek 01); wybierz "Camera & Lock". kliknij
"Smart Camera (BLE)" (Rysunek 02), aby dodac¢ kamere; a nastepnie
kliknij "Next step" (Rysunek 03);
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Nalezy pamietac, ze obstugiwana jest tylko sie¢ Wi-Fi 2.4 GHz
1.Podtacz kamere do zasilania, a nastepnie uruchom ja.

2.Upewnij sie, ze Twoj telefon jest potgczony z siecig Wi-Fi, jesli nie
kliknij "Connect to Wi-fi" (Rysunek 04).

3.Po tym czasie nastapi przejscie do WLAN i potgczenie z siecig Wi-Fi
(Rysunek 05).

4. Jezeli telefon zostat wczedniej potgczony z siecig Wi-Fi, aplikacja
wyswietli sie w sposéb pokazany na rysunku nr. 6
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4. POLACZENIE BLUETOOTH
Wiacz funkcje Bluetooth na swoim telefonie, a telefon
automatycznie wyszuka urzgdzenie.

Devices to be added: 1
N

Cancel

Choose Wi-Fi and enter password
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Do not add ! Go to add !




Otwoérz aplikacje i postepuj zgodnie z ilustracjami ponize;j.
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5. SRODKI OSTROZNOSCI

1.Trzymaj kamere z dala od metalowych przedmiotéw.

2.Ustaw kamere w takim miejscu, aby nie powodowac¢ blokowania jej
prawidtowego dziatania przez inne urzgdzenia lub meble.

3.Unikaj umieszczania kamery w miejscach, w ktorych znajdujg sie
linie audio, wideo.

4.Upewnij sie, ze kamera bedzie w jak najlepszym zasiegu sygnatu
5.Wi-Fi.

6.Jezeli kamera zostanie umieszczona w miejscu z inng siecig Wi-Fi,
nalezy nacisng¢ przycisk RESET i przytrzymac go przez 5 sekund, aby
mogta sie ona potgczy¢ z nowg siecig Wi-Fi.



Nazwa i zawartos¢ szkodliwych substancji w produkcie

Nazwa substangji

Nazwa

czgsci Pb Hg Cd Cr(VI) PBB PBDE
Obudowa @) @) O O O O

Plytka X O O O O O
tadowarka] O O O O O @)
Akcesoria O O O O O O
Formularz ten jest opracowany zgodnie z SJ/T 11364.

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Shenzhen Cuco Smart Technology Co.,Itd
Adres: Room201, 301, Building A, No.12, Difu Road, Guxing Communtty,
Xi Xiang Street, Bao'an District, Shenzhen, Chiny, 518000.

Produkt: Obrotowa kamera wewnetrzna Wi-Fi Gosund
Model:l PC9

Czestotliwos¢ radiowa: 2400- 2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20 dBm

Wyrob jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czton
kowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzgdzen radiowych i uchylajaca
dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;:
https://files.innpro.pl/Gosund



Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzgdzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaij zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

eUpewnij sie, ze kamera IP jest zamontowana w miejscu zgodnym z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony prywatnosci.

ePrawidtowo skonfiguruj urzadzenie, aby zapobiec jego nieautoryzowanemu uzyciu, szczegdlnie w przypadku kamer podigczonych do
Internetu.

Zagrozenie dla dzieci:

eProdukt nie jest przeznaczony dla dzieci.

eKamery IP i przeznaczone dla nich akcesoria, takie jak zasilacze, kable, uchwyty montazowe czy drobne elementy instalacyjne, moga
stanowi¢ ryzyko zadtawienia dla dzieci.

ePrzechowuj urzadzenie w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknigciu drobnych elementéw lub uszkodzeniu
produktu na skutek nieprawidtowego uzytkowania.

elnstalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane wytacznie przez osoby doroste.

Ryzyko porazenia pragdem:

eUzywaj wytgcznie oryginalnych zasilaczy i kabli dostarczonych przez producenta lub zalecanych w instrukcji obstugi.

eNigdy nie manipuluj kablami i wtyczkami mokrymi rekami.

eNie instaluj urzadzenia w poblizu wody, chyba ze producent deklaruje jego wodoodpornos¢.

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

eNie wystawiaj kamery IP na dziatanie skrajnych temperatur ani wilgoci, chyba Ze urzadzenie zostato przystosowane do takich warunkéw.
eUpewnij sie, Ze urzadzenie jest stabilnie zamocowane, aby zapobiec jego upadkowi i uszkodzeniu.

eNie narazaj urzadzenia na silne wstrzagsy, upadki, uderzenia i inne czynniki, ktére mogtyby przyczynic¢ sig do jego uszkodzenia.

tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

eKamery IP czesto korzystajg z Wi-Fi lub Bluetooth. Jesli to mozliwe, zabezpiecz swoje urzadzenie, uzywajac silnych haset dostepu oraz
wigczajac szyfrowanie potgczen.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie kamery oraz powigzanych z nig aplikacji, aby zapobiec zagrozeniom zwigzanym z bezpieczenstwem
danych.

eJesli kamera przechowuje nagrania w chmurze, upewnij sig, ze korzystasz z bezpiecznych i zaufanych dostawcoéw ustug.

Zarzadzanie dostepem:

eOgranicz dostep do kamery IP i aplikacji wytgcznie do zaufanych uzytkownikéw.

eRegularnie sprawdzaj liste urzagdzen podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢ dostepu.

eJesdli to mozliwe, korzystaj z funkcji powiadomien o nieautoryzowanych prébach dostgpu do kamery lub aplikacji.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

eZainstaluj kamere |P w miejscu zapewniajacym odpowiednie pole widzenia oraz ochrone przed uszkodzeniami mechanicznymi i warunkami
atmosferycznymi (jesli produkt nie jest przystosowany do takich warunkéw).

eUpewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe, takie jak uchwyty czy kotki, s odpowiednio dobrane i stabilnie przymocowane.

ePodczas instalacji zewnetrznych kamer |P upewnij sig, ze przewody i ztgcza s chronione przed wilgocig oraz kurzem.

Konserwacja i czyszczenie:

eRegularnie sprawdzaj stan kamery IP, w tym obiektyw, uchwyty oraz przewody zasilajace.

e Czys¢ obiektyw kamery migkka, suchg $ciereczka, aby zapewni¢ dobrg jako$¢ obrazu. Nie uzywaj silnych $rodkéw chemicznych, ktére moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

oW przypadku kamer zewnetrznych regularnie sprawdzaj szczelno$¢ oraz stan oston chronigcych przed wodg i kurzem.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

eUnikaj przepetniania pamigci kamery. Regularnie usuwaj niepotrzebne nagrania, aby zapewni¢ wystarczajaca przestrzen na nowe dane.
eJesli kamera IP jest ruchoma (PTZ), upewnij sig, ze nic nie blokuje jej ruchu, aby unikng¢ uszkodzenia mechanizmu.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Serwis i naprawy:

oW przypadku probleméw z dziataniem kamery skontaktuj sig z autoryzowanym serwisem.

eNie prébuj samodzielnie naprawia¢ kamery IP, aby unikna¢ dalszych uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte kamery IP nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

eNie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych — oddaj je do punktu zbiérki sprzetu elektronicznego.

Jesdli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj si¢ z dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona
internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.
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